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@ Hands-free ﬂVO|CE LOGIC
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@ JBL Connect

Wirelessly links multiple JBL Connect compatible speakers together.

Relie sans fil plusieurs enceintes compatibles JBL Connect.

Enlaza por via inalambrica mdiltiples altavoces compatibles con JBL Connect entre si.
Conecta varios alto-falantes compativeis com JBL Connect usando links wireless.
Drahtlose Verbindung mehrerer JBL Connect-kompatibler Lautsprecher miteinander.
Collega fra loro in modalita wireless piu diffusori compatibili JBL Connect.

Koppel draadloos meerdere JBL Connect compatibele luidsprekers met elkaar.
Koble tradlest sammen flere JBL Connect-kompatible hoyttalere.

Linkitta& useita JBL Connect -yhteensopivia kaiuttimia langattomasti yhteen.
BecnpoBogHoe coefnHeHne HeCKONbKUX AUHAMUKOB, COBMECTUM
Kopplar samman flera JBL Connect-kompatibla hdgtalare tradldst.

Keeder tradlost flere forskellige kompatible JBL Connect-hejttalere sammen.
NBOIVFFIVIBLIRY A—ETAVYLRATI Y

kaczy ze soba bezprzewodowo wiele glosnikow zgodnych z technologia JBL Connect.
o] 7] JBL Connect E & A dAg

ol Tad)

¢ JBL Connect

nirkabel menghubungkan banyak speaker kompatibel JBL Connect secara
bersama-sama
JBL Connect mxin mpni 1201 T 0INYR 1IN Wpn
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Speaker A Speaker B

Press the JBL Connect button on all desired speakers to begin pairing. All connected
speakers will play the same music from the same device.

Appuyez sur le bouton JBL Connect sur toutes les enceintes concernées pour démarrer
I'association. Toutes les enceintes connectées diffuseront la méme musique depuis le
méme appareil.

Pulse el botén JBL Connect en todos los altavoces que desee para empezar el emparejamiento.
Todos los altavoces conectados reproduciran la misma musica desde el mismo dispositivo.
Para iniciar o emparelhamento, pressione os botées JBL Connect de todos os
alto-falantes a serem conectados. Todos os alto-falantes conectados passaréo a
reproduzir a musica de uma mesma fonte.

Driicke die JBL Connect-Taste auf allen gewlnschten Lautsprechern, um den
Pairing-Vorgang zu starten. Alle miteinander verbundene Lautsprecher spielen die Musik
vom denselben Gerét ab.

Premi il pulsante JBL Connect su tutti i diffusori desiderati per iniziare I'abbinamento.

Tutti i diffusori collegati riprodurranno la stessa musica dallo stesso dispositivo.

Druk op de JBL Connect-toets op alle gewenste luidsprekers om het koppelen te starten
Alle aangesloten luidsprekers spelen dezelfde muziek af van hetzelfde apparaat.

Trykk pa JBL Connect-knappen pa alle de enskede hoyttalerne for & starte sammenkoblingen.
Alle tilkoblede hoyttalere vil spille den samme musikken fra den samme enheten.

Aloita linkitys painamalla jokaisen yhdistettavaksi haluamasi kaiuttimen JBL Connect -painiketta
Kaikki linkitetyt kaiuttimet toistavat samaa musiikkia samasta laitteesta.

YT06bI HauaTh CONpsKeHUe, HaxmMuTe KHoMKy "JBL Connect” Ha Bcex HY)KHbIX AMHaMuKax. Bce
NOAKNOYEHHbIE ANHAMUKN 6yﬂyT BOCNPOU3BOAUTbL OAHY U TY e My3bIKYy C OAHOro yCTDOI;WCTBa.
Tryck pé knappen JBL Connect pa alla hdgtalare som 6nskas for att pabdrja parkoppling.
Alla anslutna hogtalare spelar samma musik fran samma enhet.

Tryk pé knappen JBL Connect pa alle de enskede hejttalere for at pabegynde parring.
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Available of

App S

= ANDROID APP ON
P> Google play

Download the JBL Connect app for the following features: stereo setup, firmware
upgrade, and device renaming.
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@ LED Behavior

Bluetooth Bluetooth
@ Standby Power on Pairing Connected

Speaker Speaker
M Connecting Connected D D%

‘ Warning

JBL Charge 3 is IPX7 waterproof.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Charge 3 is waterproof, please remove all cable
connections and tightly close the cap; exposing the JBL Charge 3 to liquids without doing so
may result in permanent damage to the speaker. And do not expose JBL Charge 3 to water
while charging, as doing so may result in permanent damage to the speaker or power
source.

IPX7 waterproof is defined as the speaker can be immersed in water up to 1m for up to 30
minutes.
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Bluetooth-versio: 4.1

Tuki: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6,
HSP V1.2

Kaiutinelementit: 2 x 50 mm
Nimellisteho: 2 x 10 W

Taajuusvaste: 65 Hz — 20 kHz
Hairidetaisyys: >80dB

Akku: Litiumioni-polymeeri

(3,7 V, 6000 mAh)

Virtaléhde: 5V /2,3 A
USB-latauslahté: 5V /2 A (enimmaisvirta)
Musiikin toistoaika: jopa 20 tuntia
(vaihtelee &&nenvoimakkuuden tason ja
siséllén mukaan)

Akun latausaika: 4,5 tuntia

Mitat (L x S x K): 213 x 87 x 88,5 mm
Paino: 800 g

Bluetooth®-1ahettimen taajuusalue:
2,402-2,480 GHz

Bluetooth®-lahettimen teho: 0-9 dBm
Bluetooth®-lahettimen modulaatio:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
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Bluetooth-version: 4.1

Stod for: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Element: 2 x 50 mm

Effekt: 2x 10 W

Frekvensatergivning: 65 Hz-20 kHz
Signal/brus-férhéallande: >80 dB
Batterityp: Litiumjonpolymer

(3,7 V, 6 000 mAh)

Strémforsérjning: 5V /2,3 A
USB-laddning ut: 5V /2 A (maximalt)
Musikspelningstid: upp till 20 timmar
(varierar beroende pé volymniva och innehéll)
Batteriladdningstid: 4,5 timmar

Métt (B x D x H): 213 x 87 x 88,5 mm
Vikt: 800 g

Bluetooth®-sandarens frekvensomrade:
2 402-2 480 GHz
Bluetooth®-sandareffekt:

0-9 dBm
Bluetooth®-sandarmodulering:

GFSK /4 DQPSK 8-DPSK
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® BepcuA Bluetooth: 4.1

® [oagepxka: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,

HFP V1.6, HSP V1.2

LuHamukm: 2 x 50 Mm

® HomuHanbHas MowHOCTL: 2 x 10 BT

® DddeKTUBHbIN paboumii Ar1anasoH YacToT:
0165 'y 4o 20 Kl'y

® OrHoweHue curHan/wym: >80 ab

o Tun akkymynATOpa: JIUTII-YOHHbIIA
NOUMEPHBIV aKKyMyNATOP (3,7 B, 6000 MAY)
® bnok nutanma: 58/23 A
3apaaka yepes USB-nopt: 5B/ 2 A (makc)
B pexiiMe NpoCAyLIMBaHHA My3biku: 40 20
Uacos (BapbMpPyeTCa B 3aBUCMMOCTY OT
YPOBHA TPOMKOCTV 1 TV NOAKTIOUEHNS)
Bpema 3apaakm akkymynaTopa: 4,5 4
Pa3mepsi (LU x 1 x B): 213 x 87 x 88,5 mm
Bec: 800t
® [lnanasoH yactoT nepeaaruvka Bluetooth®:
2402-24801Ty
® MolyHOCTb Nepeatymka Bluetooth®
0-9 gbm
* Mopynauua nepenatunka Bluetooth®
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

DA

* Bluetooth-version: 4.1

* Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Transducere: 2 x 50 mm
Meerkeeffekt: 2 x 10 W

* Frekvensomréde: 65 Hz-20 kHz
Signal-stej-forhold: >80 dB
Batteritype: Litium-ion-polymer
(3,7 V, 6000 mAh)

Stremforsyning: 5V/2,3 A
USB-stik til opladning: 5 V/2 A (maximum)
Musik spilletid: op til 20 timer
(afheenger af lydstyrke og indhold)
Batteriopladningstid: 4,5 timer
Dimensioner (B x D x H): 213 x 87 x 88,5 mm
Veegt: 800 g

Bluetooth® sender frekvensomrade:
2.402 - 2.480 GHz
Bluetooth®-sendereffekt:

0-9 dBm
Bluetooth®-sendermodulation:
GFSK /4-DQPSK, 8-DPSK
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fvoiceLoaic

Voicelogic is a leading-edge voice-enhancement technology that significantly
improves the clarity of voice communications by minimizing a wide variety of
background noises.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International
Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Toprosas mapka: JBL

Ha3HayeHue ToBapa: AKTVBHas akycTuYecKas cuctema

M3rotoBuTens: XapmaH VHTepHewHn NHaacTpus ViHkopnopeiitea, CLUA, 06901 KoHHe
KTukyT, r.CTambopa, AtnaHtuk CTpuT 400, ocdmc 1500

CTpaHa npovicxoxaeHus: Kutait

VimMnoptep B Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CuAii3c”, POCCUSA, 127018, rMOCKBA, V/1. /1B
VHLEB, /1.12, KOPMYC 1

FapaHTUiHbIN Neprog: 1 rog

VHbopMaLms 0 cepBUCHbIX LeHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
Cpok cnyx6ei: 3 roga

CPOK XpaHeHUs:: He OrpaHuyeH

YenoBs xpaHeHus: CTaHAaPTHbIE MPYU HOPMaNbHbBIX 3HAYEHNSX KIMMATUYECKIX (aKT
OpOB BHELWHel cpefb!

Homep fokymeHTa cooTBeTCTBYS: ToBap cepTuhnLMpoBaH

[lata npon3BopacTBa: [laTa U3roTOBNEHNS YCTPOVCTBA ONpefenseTcs no AByM OyKBeHH
bIM 0B03HAYEHVSIM U3 BTOPOVA FPyNbl CUMBO/OB CEPUITHOTO HOMEPA U3AENNS, CRIEYI0
LMX NOC/NE Pa3AennTenbHOro 3HaKa «-». KogupoBKa CoOTBETCTBYeT NopsigKy 6yKB natu
HCKOro andasuTa, HaumHas ¢ sHeapsi 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - mecsiu, n
pou3BopacTaa (A - siHBapb, B - hespans, C - MapT 1 T.4.) 1 «Y» - rof, Npon3BoacTsa (A -
2010,B-2011,C-2012mnT.4.).
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Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto estéd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agentla Na(mnal de IEIerwm/mm;nex

(01)07896359533671 C€1856

TRO1486_C
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